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¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

Edicdo especial com o
projeto Rota dos Tambores do
Atlantico (RTA), resultado de
uma parceria entre a OEI — Es-
critorio de Portugal e a Coope-

Olhar dos Vizinhos

no Jornal da Zona,

projeto literario que,
desde 2017, incentiva deslo-
camentos e circulacdes entre
historias orais passadas de
geracdo para geracdo pelos
coletivos, moradores e ati-
vistas da Zona Portuaria do
Rio de Janeiro, chega a sua 82
edicdo. E esta, como as ante-
riores, mostra propostas de
integracao e resgate de tradi-
¢Oes em agoes voltadas para a
valorizagdo dessa regido e de
quem vive nela, fazendo uma
confluéncia entre as geracoes
e seus saberes.

Um dos destaques e
inspiracoes desta edicdo é o
projeto Rota dos Tambores
do Atlantico, iniciativa da Or-
ganiza¢do dos Estados Ibe-
ro-americanos que, em par-
ceria com a Escola do Olhar,
realizou o curso “Do MAR
para dentro: a Pequena Africa
como passado-presente” do
qual resultou uma rota cul-
tural, educativa e turistica da
Pequena Africa e, dela, um
jogo ludico desenvolvido pela
Equipe da Escola do Olhar. A
histéria da Pequena Africa e

racdo Portuguesa, enquadrado
por um protocolo entre o Ca-
moes, LP, e a Organizacdo de
Estados Ibero-americanos (OEI).

dos que a constituem ¢é a his-
toria dos Tambores do Atlan-
tico. Conduzidos pelo forma-
to de roda do instrumento de
percussao, pretende-se que
sons, imagens, saberes e per-
sonagens continuem circu-
lando, levando a pensar cami-
nhos dentro desse territorio
tao diverso.

A ideia é espiralar nar-
rativas, mostrando quem ja
passou pela Pequena Africa
e continua influenciando os
que nela vivem e constroem
suas memdrias a partir de
seus corpos. Um dos textos
desta edi¢do, por exemplo,
tem Antonio Carlos Rodri-
gues, primeiro guia de turis-
mo da regido, apresentando a
figura de Dino 7 Cordas. Na
sequéncia, dois jovens mu-
sicos contam suas histdrias
e atravessamentos dentro do
Morro do Pinto, onde Dino
nasceu e cresceu.

Que a leitura desta edi-
¢do seja agradavel e calorosa
como a conviveéncia entre
os vizinhos.

Lucas Padilha
Secretario Municipal de
Cultura do Rio de Janeiro
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cultura é um or-

ganismo vivo, que

pulsa no tempo e
se reconstrdi a cada geracdo.
Na Organizagdo dos Esta-
dos Ibero-americanos (OEI),
acreditamos que o nosso pa-
pel é fortalecer os ecossiste-
mas que nutrem essa vitali-
dade. Por isso, celebramos
a sinergia entre O Olhar dos
Vizinhos no Jornal da Zona e
a nossa iniciativa, a Rota dos
Tambores do Atlantico. Am-
bos os projetos convergem
para um territério de imenso
valor simbdlico e historico: a
Pequena Africa no Rio de Ja-
neiro. Enquanto o Jornal, em
sua 82 edicao, tece uma espiral
de narrativas de moradores e
coletivos, a Rota dos Tambo-
res, em parceria com a Escola
do Olhar, mapeia e difunde
esses mesmos saberes através
de um curso, um jogo ludico
e uma rota cultural, educativa
e turistica.

Esta edicdo do Jornal,
inspirada pela Rota, faz circu-
lar as histdrias orais que sdo a
alma da Pequena Africa, re-
pletas de ancestralidade. Ao
conectar mestres, como Dino
7 Cordas, a jovens musicos
do Morro do Pinto, o projeto
materializa nossa missdo de
promover o didlogo interge-
racional e de valorizar a me-
mdria como um ativo para o
futuro. Ao apoiar esta iniciati-
va, a OEI reafirma o seu com-
promisso com uma cultura de
base comunitaria, que reco-
nhece e potencializa os sabe-
res do territorio.

Raphael Callou
Diretor-Geral de Cultura
Organizagao dos Estados

Ibero-americanos (OEI)
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s .
com muito orgulho

que, nesta 8* edicdo

d’ O Olhar dos Vizi-
nhos no Jornal da Zona, apre-
sentamos o fortalecimento
da memdria e das praticas
culturais da regido portudria
do Rio de Janeiro: o projeto
Rota dos Tambores do Atlan-
tico. A 1iniciativa, realizada
pela Organizagio dos Esta-
dos Ibero-americanos (OEI)
em parceria com a Escola do
Olhar, dedica-se a construir
caminhos de conhecimento e
valorizacdo da Pequena Afri-
ca, um territério fundamen-
tal para a formacao cultural
do Rio de Janeiro e do pais.
A presenca da Rota dos Tam-
bores inspira profundamente
esta publicagdo, cujo propé-
sito é fomentar deslocamen-
tos, encontros e circulagoes
entre historias orais partilha-
das de geracdo em geragio. E
com esse Compromisso e, ten-
do em vista essa missdo, que
a OEI e o Museu de Arte do
Rio, ao longo de sua trajetoria
conjunta, celebram, reconhe-
cem e asseguram este espago
de memdria.

Rodrigo Rossi
Diretor e Chefe da
Representacdo da OEI no Brasil

edigdo especial d’ O
Olhar dos Vizinhos
no Jornal da Zona
com a Rota dos Tambores do
Atlantico (RTA) é um patri-
monio vivo que reflete a apro-
priacdo comunitaria de um
bem cultural ancestral que se
projeta no cotidiano. Efeti-
vamente, o projeto RTA visa
criar uma rota cultural, edu-
cativa e de turismo em torno
de instrumentos de percussdao
ancestrais partilhados entre
a Africa e a América Latina,
promovendo a recuperagao,
preservacdo, valorizagdo e
divulgacao deste patrimoénio
e o desenvolvimento socioe-
condmico das comunidades.
Assim, inserida no Programa
Redes e Territorios do Vizi-
nhos do MAR, da Escola do
Olhar, a parceria entre o Mu-
seu e a Rota dos Tambores
concretizou-se na iniciativa
“Do MAR para dentro: a Pe-
quena Africa como passado-
-presente”. Em colaboragdo
com o Laboratério de Estu-
dos Africanos da Universida-
de Federal do Rio de Janeiro,
mapeou-se a presenca africa-
na no territdrio, nas tradicoes,
nas redes de sociabilidade e
nos potenciais pontos para a
construcdo da RTA, incluin-
do uma cartografia dos sons
da Pequena Africa, através de
encontros na Oficina “Carto-
grafias da Pequena Africa”.
Destas partilhas re-
sultaram um dispositivo ar-
tistico criado pela Equipe da

Escola do Olhar, disponivel
para as escolas, onde rotas
possiveis dentro da Pequena
Africa emergem de cartas; e
imagens graficas, criadas por
Alberto Pereira, artista convi-
dado, inspiradas nos sons do
territério e na imagética do
tambor, compdem a concep-
¢do artistico-visual do Jornal.
O envolvimento dos Vizinhos
foi sempre central e as suas
vozes neste Jornal, que lere-
mos com emocao, deixardo
enriquecedoras perspecti-
vas sobre quantas “pequenas
Africas”  podem  existir
nesta regiao.

Ana Paula Laborinho
Diretora do Escritério da OEI
em Portugal e Diretora Geral de
Multilinguismo e Promogao das
Linguas Portuguesa e Espanhola
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Olhar dos Vizinhos

no Jornal da Zona,

publicagdo da Escola
do Olhar, um polo de educa-
¢do, pensamento e formagdo
do Museu de Arte do Rio
(MAR), é uma ferramenta es-
sencial para fortalecer os la-
cos entre o MAR e a regido da
Pequena Africa. Nesta nova
edi¢do, o jornal valoriza his-
torias, perspectivas e saberes
dos moradores, criando um
espaco de didlogo e constru-
¢do coletiva. Ao dar voz aos
nossos vizinhos, promovemos
pertencimento, ampliamos a
circulagdo de narrativas locais
e reafirmamos o Museu como
um territério vivo e pulsante,
onde educacdo, cultura e co-
munidade se encontram e se
transformam. De modo que
0 MAR ¢ mais do que apenas
um equipamento cultural; é
acdo, é instrumento de acesso
que promove encontros e afe-
tos. A publicagdo traz dialogos
sobre ancestralidade, género,
territério, raca e as diversas
narrativas que o Museu e a
Escola do Olhar se propéem
a escutar e ampliar. Por isso,
realizar o Jornal dos Vizinhos
¢ uma forma de abrir as pos-
sibilidades, de subverter o lu-
gar e fazer reverberar em seus
leitores uma poética singular
e diversa. Boa leitura!

Marcelo Velloso

Diretor-Executivo do
Museu de Arte do Rio
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“Em suas espirais tudo vai e tudo volta, ndo como uma similaridade especular,
uma prevaléncia do mesmo, mas como instalacdo de um conhecimento, de
uma sophya, que ndo € inerte ou paralisante, mas que cineticamente se refaz e

Movidos pela compre-
ensdo de que o conhecimen-
to se faz em movimento, o
MAR, desde sua inauguragao
em 2013, tem em seus pilares,
por meio da Escola do Olhar,
um compromisso profundo:
dialogar com o territério que
o sustenta e com as historias
que o atravessam, por meio
do Programa dos Vizinhos.
Esse gesto se torna ainda mais
significativo porque sua lo-
calizagio na Pequena Africa
o insere diretamente em um
territorio marcado por fluxos
diasporicos, onde as culturas
negras se enraizaram, resisti-
ram e seguem Se reinventan-
do cotidianamente. E nesse
contexto vivo e potente que
nossas acoes se inserem.

se acumula no Mar-Oceano [...].”

— Leda Maria Martins, Performances do tempo espiralar:
poeticas do corpo-tela, Rio de Janeiro: Cobogd, 2021.

Inspiradas pelo prin-
cipio de que “tudo vai e tudo
volta”, de Leda Maria Martins,
as praticas da Escola do Olhar
se organizam como um fluxo
continuo, no qual cada re-
torno abre novas camadas de
sentido. Trabalhar com o ter-
ritorio e com seus moradores
¢ reconhecer que as histdrias
se movem, que as experién-
cias ganham outras formas
e que os saberes se transfor-
mam mutuamente. Para dar
um passo adiante, muitas ve-
zes é preciso voltar ao passa-
do: revisitar o vivido, escutar
de novo, olhar de novo. E nes-
se ir e vir que nossas agoes se
fortalecem, permitindo que
cada gesto compartilhado dé
origem a novas possibilidades
de olhar, de existir e de criar
outras memorias.

Ao longo deste ano,
durante os encontros do Café
com Vizinhos, realizados nas
manhas de todo segundo sa-
bado do més na Escola do
Olhar, fomos atravessados
pelo exercicio de revisitar
memdrias a partir da escuta
sensivel dos moradores. Alj,
entre conversas e afetos, sur-
giram inquietagdes sobre a re-
la¢do entre passado e presente
na Pequena Africa: quantas e
quais histérias contam e for-
mam esse territorio em dife-
rentes espagos-tempo? Como
as narrativas se reinventam?
Quais disputas seguem pul-
sando? Para acolher essas per-
guntas, mais uma vez fizemos
da escuta coletiva nosso pon-
to de partida.
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Em 2025, o Programa
dos Vizinhos também dia-
logou e construiu junto ao
projeto Rota dos Tambores do
Atlantico, fruto de uma par-
ceria entre a OEI - Escritdrio
de Portugal, a Cooperagao
Portuguesa e o Camoes, L.P.
Para que uma rota cultural,
educativa e turistica que pro-
movesse o didlogo intercultu-
ral e a inclusao social pudesse
ser sonhada e articulada na
Pequena Africa, foi necess4-
rio o encontro de muitas his-
torias, pessoas e redes. Con-
tamos com a colaboracao das
pesquisadoras e pesquisado-
res do Laboratério de Estudos
Africanos (LEAFRICA) da
Universidade Federal do Rio
de Janeiro (UFR]J), coorde-
nado pela Prof.? Dr.* Mdnica
Lima; com a parceria de nos-
sos vizinhos, em especial Seu
Antodnio, um dos fundadores
e atual Secretario Geral do
Instituto Preto Novos (IPN),
guia local e grande referéncia
no territdrio; além do envol-
vimento de toda a Equipe da
Escola do Olhar.

Desse trabalho em con-
junto nasceu a constru¢ao dos
conteudos do curso “Do MAR
para dentro: a Pequena Africa
como passado-presente’, de-
dicado a investigar a presenca
africana na Zona Portuaria e
a compreender os modos de
vida, tradicbes e expressdes
culturais que conectam o que
fomos ao que seguimos sendo
e queremos ser. A partir das

reflexdes compartilhadas no
curso, mergulhamos poste-
riormente em oficinas prati-
cas no territdrio, aprofundan-
do vinculos e descobrindo
novas perguntas.

Todo esse processo de
elaboracao da Rota dos Tam-
bores nos incentivou a olhar
para os deslocamentos e a
perceber como os caminhos
da Pequena Africa dialogam
com ritmos e herancas vindos
de atravessamentos oceéni-
cos. A Rota se somou ainda a
elaboracao da 82 edicao d’ O
Olhar dos Vizinhos no Jornal
da Zona, ampliando nossa ca-
pacidade de fazer circular his-
tdrias, vozes e memorias que
atravessam o territorio pela
forca da oralidade e da expe-
riéncia compartilhada.

Nesta edicio do Jor-
nal dos Vizinhos, buscamos
criar um espago em que sons,
imagens e saberes continuem
girando, encontrando e se
renovando a partir de no-
vas direcoes e escutas. O que
apresentamos aqui é fruto do
percurso que construimos
ao longo deste e dos ultimos
anos, em um movimento
constante de retorno e avango
como as aguas do mar. Como
diz a Yalorixa e nossa vizinha
Mae Celina de Xango, “a tra-
vessia nos ensina a escutar.

Patricia Marys
Coordenadora de Educagdo de

Equipamentos Culturais e Escola
do Olhar (MAR)
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ENTRE MEMORIRS
[ PERMANENCIRS:

fiS HISTORIAS QUE CONSTROENM 0 TERRITORIO

A Zona Portuaria do
Rio, territdrio construido pela
populagdo negra, ¢ atraves-
sada por multiplas camadas
de histéria e transformacao.
Um espago onde memorias
individuais e coletivas se en-
trelagam, absorvendo e cons-
truindo narrativas. Pensando
nisso, o Programa Vizinhos
do MAR propds para 2025
pensar em suas ‘memorias
e permanéncias’, ao invés de
abordar apagamentos, pois ao
mesmo tempo em que nos-
sas memorias sensiveis ndo
podem ser esquecidas, tam-
bém ndo podemos deixar de
celebrar nossas herancas e in-
teligéncias. No ano anterior
observamos individualidades
que atingem o coletivo; neste,
nos debrucamos mais sobre
os locais e suas histérias. To-
das as pautas dos vizinhos sdo
construidas organicamente e
moldadas a partir dos encon-
tros com a vizinhanga, assim
como tudo que escrevo é re-
flexo disso. Pudemos entdo
pensar nas histdrias do ter-
ritério a partir das pessoas,
construindo uma “nova his-
toriografia” a partir delas.

A memoria € um ter-
reno de disputas e também
instrumento de permanén-
cia — de identidades, de cul-
turas e formas de viver. Cabe
a n6s um trabalho de escuta,
absorcao e devolugdo das de-
mandas populares. Registrar,
preservar e compartilhar his-
torias é um ato de reconhe-
cimento e valorizacio dos
saberes cotidianos, das lutas
individuais e dos vinculos co-
munitdrios. Desta forma nos
encontros com o0s vizinhos
pudemos trabalhar concei-
tos relevantes que se deram
de variadas maneiras, como
através da oralidade, da musi-
ca, das memodrias, religiosida-
des, afetos, através de pessoas
idosas, adultas e criangas.

Os tradicionais encon-
tros do Café comegam em
mar¢o. Neste ano abrimos os
caminhos contando histérias
sobre o comeco, entendendo
a importancia das oralidades,
dos Griots e de quem sdo es-
sas figuras no mundo de hoje
— entrelacando passado, pre-
sente e futuro. Assim fomos
avancando o ano, conhecen-
do personagens pouco divul-
gados ou conhecidos.
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“Subimos”, ainda que
em imagina¢do, o Morro do
Pinto para conhecer sua his-
toria e o mundo de Dino 7
Cordas, figura essencial para o
samba e para o choro. Através
da musicalidade tivemos ou-
tra manha maravilhosa, des-
frutando das cancoes, inter-
pretacdes e “historias relatos”
sobre blocos carnavalescos
que ajudam a contar a histo-
ria do carnaval carioca, trazi-
das por vizinhos que sdo crias
do Morro do Pinto. De volta
aos Griots, o Café também foi
palco do langamento do livro
de Mae Celina de Xango, cuja
historia se confunde com o
proprio territorio. Visitamos
juntos as exposi¢des do Mu-
seu, “Retratistas do Morro” e
“Nossa Vida Bantu”, refletin-
do sobre como as memorias

e 0s sons que carregamos do
nosso territério nos afetam,
através de brincadeiras, refle-
x0es e trocas. E por falar nas
herancas da cultura Bantu, a
capoeira foi uma que invadiu
o dia das criancas por aqui,
encantando e cativando todo
publico ao redor, numa vivén-
cia a partir das obras de arte
dentro da exposicdo “Nossa
Vida Bantu” e nos pilotis, que
foram ocupados com nossos
corpos e  cangdes  para
celebrar nossa cultura.

Em novembro, finaliza-
mos os encontros com chave
de ouro, numa profunda e rica
troca sobre a historia de uma
das mais ilustres moradoras
da Pequena Africa, a Tia Cia-
ta, com um copinho de café
nas maos aprendemos juntos
como ela é um étimo exemplo

da diversidade das herancas
afro-diaspdricas.

Ao tragarmos os planos
para a execu¢do do projeto
Rota dos Tambores do Atlan-
tico percebemos que os obje-
tivos estavam bem alinhados
com o que propde o Progra-
ma dos Vizinhos: promover o
didlogo intercultural e a inclu-
sdo social. Através deste pro-
jeto pudemos pensar como
esse capital simbdlico poderia
se desdobrar em nosso terri-
torio, e tiramos do papel ao
menos duas vontades ja anti-
gas. A primeira, a de realizar
o curso “Do Mar para dentro:
a Pequena Africa como passa-
do-presente”, que nos trouxe
um embasamento tedrico so-
bre as diversas presencas afri-
canas e seus desenrolares na
Pequena Africa Carioca.

¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

Ao posicionar mora-
dores e pesquisadores lado a
lado como proponentes dos
assuntos das aulas, pudemos
materializar um dos compro-
missos da Escola do Olhar,
sobre respeitar todos os tipos
de saberes e a partir deles pro-
duzir e disseminar o conhe-
cimento. O segundo desejo
foi a construcao das oficinas
“Cartografias da Pequena
Africa” no territério. Em qua-
se dois meses e cinco encon-
tros, ultrapassamos as pare-
des do Museu para estarmos
ainda mais integrados com o
que ¢ hoje este territorio. Do
Caju a Praga Onze, as oficinas
trouxeram tanto ao Programa
quanto aos vizinhos, pesqui-
sadores, estudantes, visitantes
e turistas, um contato e uma

(-

vivéncia real com os assun-

tos abordados e a dimensao
ampliada do que pode ser
essa grande Pequena Africa.
Passamos por sombras de ar-
vores, ruas, ladeiras e praia,
sempre com muita energia e
curiosidade. Ocupamos va-
rios pontos da cidade e esta-
vamos, literalmente, a flor da
terra. E € com o pé na terra
e o coracao aberto que cons-
truimos tantas relagdes. Ao
final da altima oficina que ro-
lou no simbdlico Cais do Va-
longo, o comentdrio de uma
moradora da Providéncia ha
mais de 40 anos me chamou a
atencdo: “Estou redescobrin-
do o meu territorio”.
Certamente nao che-
garemos perto de esgotar os
assuntos que rondam essa

rica e importante regido. O
jornal serd, assim, um espago
coletivo de expressao, escuta
e fortalecimento de vincu-
los, promovendo a conexdo
afetiva entre moradores, o
Museu e o territorio. Que te-
nhamos rotas de esperancas,
variadas e livres manifesta-
¢des dos tambores, e que as
aguas atlanticas que outrora
viram tanta dor, possam ver
e celebrar cada vez mais a
cooperagdo entre 0S POVOS.
Continuamos daqui abertos
as histdrias para transformar
o Museu que ¢ vizinho deste
territorio.
Uma 6tima leitura!

Felipe Viana
Educador de Projetos da
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0 OLHAR DA ARTE
ENGONTROU 0 MAR EM MIM

E tdo bonita a arte do encontro
Quando se caminha pela Praca
Maud, berco da negritude an-
cestral, é linda

Encontra-se o chdo de luta,
liberdade e reparacdo

Encontra o MAR

Bons ventos me trazem aqui...
Museu de Arte do Rio de Janeiro
Cartdo-postal, monumento ar-
quitetonico cultural e afirmagdo
de um povo, que € 0 nosso povo,
raiz forte que construiu este pais
chamado Brasil

O povo sul africano

E cobro aqui o sorriso vibran-

te dos educadores, junto ao
OLHAR humano que me toca,
nos toca, como tambor que res-
soa alem do MAR, MAR de arte,
sabedoria, consciéncia social,
entretenimento, debates, histo-
ria e apertos de mdos calorosos
Encontro do encontro, como

o encontro neste cafe. Todo o
segundo sdabado do més, encon-
tramos amigos possiveis e aber-
tos a receber de bracos abertos

e palavras abertas

Educadores, funciondrios do
MAR, que bom encontrar vocés
aqui de novo

Hda ainda outro encontro, entre
tantos peculiares, pitorescos no
melhor sentido da palavra...
Encontrar vizinhos que cruza-
mos e ndo percebemos, na lou-
cura do relogio, dia a dia Vizi-
nhos alguns, que conhecemos de
vista ou com alguma convivén-
cia, afinidade ou hospitalidade
tipica carioca

Bom dia! Tudo bem, vizinho?
Muito prazer, ou nos encontra-
mos de novo? Bom revé-lo aqui
no MAR

Af se forma um encontro, que é
semente de novas conexoes for-
tes entre pessoas diversas, com
historias de vida inspiradoras,
que juntas podem transformar
este lugar, nosso lugar, nossa
casa em um MAR infinito de
possibilidades tangiveis e ini-
maginadveis atraves da arte e da
historia, por exemplo

POR FRANCISCO UVALLE

Sob 0 OLHAR da ESCOLA DO
OLHAR, que nos recebe e aco-
lhe, com tanta delicadeza, aqui
dentro desse MAR, enxergamos
todas as cores, origens, conhe-
cimento, resgate historico...
Descobrimos um MAR dentro
de nois, e nois todos somos o
OLHAR da ESCOLA DO OLHAR.
Entdo... Vamos tomar cafe?
Melhor ainda € encontrar um
debate que nos faz refletir sobre
o atual e o relevante, nos tra-
zendo o OLHAR do OLHAR pra
provocar pequenas mudancas
internas e inspirar ao redor vizi-
nhos e todos alem MAR.

Muito obrigado, ESCOLA DO
OLHAR!

Muito obrigado, MAR!

A arte do encontro € se encon-
trar em si pra depois ajudar o
outro a se encontrar na imen-
siddo do seu MAR interior, pra
transhordar um novo OLHAR
pro mundo.

13
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GUARDIOES DA MEMORIA

MAE CELINA DE XANGO E
SEU COMPROMISSO ANCESTRAL

POR MAE CELINA DE RANGO E SUA EQUIPE

O ritual de estar em roda para
conversar ou ouvir as histdrias
é, na nossa perspectiva, compro-
misso, travessia e resultado. Se faz
resultado porque vem de um dese-
jo — e necessidade — de preservar
memdrias, registrar existéncias e
compartilhar fazeres.

Em junho, a convite do
Museu de Arte do Rio, aconteceu
um encontro para falarmos de me-
moria, preservagao, ancestralidade
e da nossa querida Regiao Portua-
ria. Mae Celina de Xango, yalorixa,
ativista, agente de cultura e mora-
dora da Pequena Africa, falou so-
bre seu novo livro, “Compromisso
Ancestral’, que trata da sua expe-
riéncia, dentre outras, no Sitio Ar-
queolédgico do Cais do Valongo,
num agradavel café da manha com
roda de conversa e descontracao
com os vizinhos do MAR.

Na roda, circularam pala-
vras e tempos sobre os quais a Mae

de Santo chamou aten¢do. Uma das
acoes que debatemos foi quando
ela participou do reconhecimento
dos objetos sagrados icados no si-
tio arqueologico do Cais do Valon-
go. Estes itens ndo se encontram
mais soterrados, mas ainda estdo
sob a condi¢do de objeto arqueo-
légico: permanecem guardados,
encaixotados, embalados. Quando
0s objetos que compdem a memo-
ria, a histdria e a ancestralidade de
multiplos povos espalhados pela
Regido Portudria, pela Pequena
Africa, por toda a cidade do Rio de
Janeiro e pelo continente ganharao
a devida visibilidade, valorizagao e
reconhecimento?

Eles sao parte significativa
da histéria de um povo. Sdo nao sé6
as memorias de Mae Celina, das
criangas e dos vizinhos e vizinhas
do MAR que estiveram ali presen-
tes, mas de uma nacdo. E preciso
refletir sobre como estamos pre-

servando nossas origens e o que
estamos fazendo para que esta his-
toria se mantenha sendo repetida,
evocada e ouvida. E mais: o que es-
tamos fazendo para que este Cais
nao volte a ser soterrado e esque-
cido? Quando esses itens estardao
plenamente acessiveis para conhe-
cimento da populacio e, também,
para pesquisa, documentagdo e
divulgagao da cultura material dos
povos que por ali passaram?

As suas viagens, os livros,
falas, oficinas e obras de arte sao
algumas das maneiras que Mae
Celina diz ter de preservar a me-
moria ancestral da qual ela é resul-
tado. Ela acredita que se cada um
dos personagens e personalidades
da regido contarem suas historias e
realizarem seus oficios, estaremos
colaborando para a preservacao e,
também, para a constru¢do da me-
moria ancestral deste chao.

14 A yalorixd é Presidente do Centro Cultural Pequena Africa, atriz, escritora e artista pldstica

¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

Ela conta que foi Mée Bea-
ta que a abengoou e afirmou que o
legado do Cais lhe pertencia. Dito
e feito: o Cais do Valongo possi-
bilitou que ela chegasse a lugares
antes inimaginaveis, honrando a
memoria de quem preparou o0s
caminhos por ela trilhados. Rece-
bendo com humildade esta mis-
sdo, costuma dizer que “quando a
gente fala de Orixd a gente fala de
caminho, e € nessa travessia que a
gente vai se encontrando”.

I X2

Sua fala nos inspira espe-
cialmente neste lugar: nos con-
vidando a ser também resultado
ancestral dos passos e esforcos
daqueles que vieram antes de
nos, que construiram e pavimen-
taram, com suas inteligéncias e
tecnologias, os espagos que pode-
mos ocupar, demandar e conquis-
tar. Esta é, para a yalorixd, sua
missdo com o Cais do Valongo e
com a regido da Pequena Africa:
trilhar, demarcar e registrar suas
(e nossas) eternas travessias!

Cada pessoa tem a sua tra-
vessia e, de certa forma, o compro-
misso de trilha-la. Ela nos leva a
encontros, desafios e momentos
de muito trabalho para alcancar
0 que queremos e 0 que nossa an-
cestralidade preparou pra nés, um
compromisso. A travessia nos en-
sina a escutar. E trilhando que es-
cutamos nossa ancestralidade, res-
gatamos e reescrevemos memorias
de uma regiao e de diversos povos.
Contando histérias nés honramos
quem veio antes, e isso € respei-
tar e preservar. Sao as nossas e as
suas travessias que ficam marcadas
como registro e como a propria
preservacao da memdria ancestral.
Mae Celina de Xang6 nos conta a
sua e convida cada pessoa — do seu
jeito e no seu melhor - a contar
as nossas travessias. Elas sdo um
Compromisso Ancestral.

Ja enquanto comunidade
e como Instituicao, Méae Celina
acredita que nosso compromisso
com o chdo onde pisamos e com
os lugares que atravessamos € pre-
servar sua memoria e contar as
histérias de quem por ali passou e
passa. Passar pelas ruas, pelos por-
tos, cais e aeroportos ¢é atravessar
memorias, tempos, ancestralida-
des e, principalmente, ir de encon-
tro aqueles que delimitavam nos-
$0S espagos, caminhos, travessias e
existéncias.

Ser quem somos e realizar
aquilo que s6 n6s podemos fazer é
o que Celina, como mulher preta,
cidada, trabalhadora, yalorixd e em
suas atividades diversas, busca: “¢
com meu trabalho, com tudo que
faco, respeitar a memdria das an-
cestrais, do territorio, dos meus”.
Para ela ndo basta ser uma pessoa
preta: tem que saber de onde veio,
tem que saber sua origem.

15
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Preservar memorias ¢, por-
tanto, poder entregar as pessoas um
cordiao umbilical. Poder oferecer a
oportunidade de chegar em um lugar
importantissimo para a histéria mun-
dial e, principalmente, para a historia
das pessoas afrodescendentes. E olhar
para espagos como o Cais do Valongo
e toda Pequena Africa sabendo que
por ali passou a historia e que ha per-
tencimento.

Toda oportunidade de regis-
trar sua travessia e instigar institui-
¢Oes e outras pessoas a preservagao
e manuten¢ao da sua memoria e suas
origens importa. Imensa gratidao e
respeito ao Museu de Arte do Rio e as
pessoas incriveis que compdem esta
equipe. Em especial, agradecemos ao
querido Felipe Viana pelo esfor¢o de
reunir, registrar e possibilitar as trocas
de axé e de memorias que resultaram
deste Café com Vizinhos. Elas sdo
também resultado do trilhar dos seus
caminhos ancestrais, da sua travessia
e do compromisso ancestral assumi-
do pelo Museu de Arte do Rio com a
Regido Portudria, a Pequena Africa e
sua comunidade. Muito obrigada!

¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

DS GRIOS £ A CONTAGAD DE HISTORIAS NEGRAS

POR CAMILA ZARITE

Eu amo a infancia e tudo
que ela promove. Me chamo Ca-
mila Zarite e ndo por registro ci-
vil, mas sim porque renasci ao
chegar em terras cariocas com 22
anos. Nasci no Rio Grande do Sul
e quem nasce preta em um dos es-
tados mais racistas do Brasil sabe
bem onde aperta o sapato. Foi no
Rio de Janeiro que pude viver mi-
nha negritude de forma plena, as-
sumindo meus cabelos naturais e
ganhando a cada dia mais orgulho
de ser descendente de africanos.

A contagao de histdrias ne-
gras que realizo tem como referén-
cia o trabalho dos Grids, pessoas
que tém como objetivo preservar a
memoria social das comunidades

- uma vez que garantem a manu-
ten¢do da cultura através da ora-
lidade. Em Africa, os grios respei-
tam a linhagem familiar, ou seja: se
um grid tiver descendentes, esses,

por muitas vezes, também se tor-
nardo grios. Essa tradigdo é uma
pratica ancestral de preservagao
da cultura da contagdo. No Bra-
sil, as pessoas que assumem esse
compromisso estdo engajadas em
diversos espagos, como escolas,
bibliotecas, museus e até mesmo
dentro das familias, como os avos e
tias e tios mais velhas que guardam
e compartilham histérias vividas e
ouvidas sobre a comunidade, a ci-
dade, a propria familia. Valorizar
esses saberes que ainda ndo foram
registrados em papel ¢ de grande
relevincia, em especial em uma
sociedade onde os saberes regio-
nais e populares muitas vezes sao
colocados de lado em detrimento
aos saberes académicos.

Quando criei a Akoko Nan
foi pensando num simbolo adinkra
que simboliza o pé de uma galinha
e carrega este mesmo nome.

Ele representa o provérbio
“A galinha pode até pisar os seus
filhotes, mas ela ndo os mata” e ai
esta o sentido: ele nos ensina sobre
a disciplina maternal, mas também
serve como um alerta aos pais para
que nao mimem suas criancas.
Criangas sdo cidadas, tém direitos,
precisam compreender a realidade
que as circula. Em 2020, quando
ainda cursava Servigo Social na
UFR]J, estava afastada das escolas
onde eu contava historias de lite-
ratura negra para criangas e jovens
por conta do isolamento social.
Guiada pela cultura afro-brasileira
e africana, a Akoko surgiu porque
comecei a desenvolver brinquedos
e materiais pedagogicos em tecido.
Eles traziam a representativida-
de negra e ensinamentos de vida
como os Adinkras, advindos dos
povos Akans de Gana.

Fundadora da iniciativa “Akoko Nan Educacdo” que valoriza o brincar como prdtica pedagdgica. 17
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Quando olhamos para as
grades que cercam as casas, con-
dominios e até mesmo prédios
publicos, ndo sabemos que aque-
las formas sdo representagdes de
aforismos e conceitos ético-fi-
loséficos de parte do continente
africano. Mesmo que sem saber,
estamos constantemente fazendo
o movimento Sankofa (“volte e pe-
gue”) — e temos muito a aprender
com ele. No Café com Vizinhos do
més de maio e em todos os meus
trabalhos, sempre interliguei a cul-
tura carioca afro-brasileira a sim-
bologia Adinkra. Para que isso seja
possivel, busco apresentar simbo-
los e respectivos significados tra-
zendo seus ensinamentos para a
realidade do dia a dia.

18

Minha proposta didatica
tem um olhar mais direcionado
para as criangas e jovens morado-
res da Pequena Africa. Inspirada
no Museu da Pessoa, retino pra-
ticas, conceitos e principios para
fomentar o registro, a preservagao
e a disseminacdo de memorias de
familias, grupos, organizagdes e
comunidades. Fago isso porque
considero que toda pessoa tem
uma historia para contar e que elas
sao importantes para a comunida-
de, principalmente porque contri-
buem na preserva¢ao da memdoria
e propdem pensamentos e a evoca-
¢ao de novos futuros.

Trabalhar com criangas e
jovens é, em primeira mao, atra-
vessar e superar o processo de co-

loniza¢ao do pensamento vigente
nas escolas e em muitos grupos
culturais. E dar, por assim dizer,
oportunidade para que os alunos
conhecam histérias outras, como
as advindas de Africa, o ber¢o da
humanidade. Educar para o futu-
ro muito tem a ver com a arte em
voga nos principais dispositivos
culturais da cidade.

O projeto Akoko Nan Edu-
cagdo utiliza-se da referéncia dos
grids para dar base as atividades
fazendo referéncia a algo de extre-
ma importancia para as culturas
africanas e afro-brasileiras: o res-
peito aos mais velhos. Em Africa
ha um provérbio que diz: “Quando
um idoso morre, é uma biblioteca
que arde”. Nesse sentido, inspirar
as atividades sempre pensando no
respeito aos saberes populares é
basilar para um trabalho compro-
metido com a ancestralidade.

HISTORIAS QUE
PROMOVEM REFLENAD [...

Iniciamos a atividade reali-
zada no Café com Vizinhos a par-
tir de uma sensibiliza¢io sensorial.
Usando um instrumento musical,
as participantes foram convidadas
a repetir vocalizes e criar uma har-
monia sonora coletiva. O intuito
principal era trabalhar o proces-
so de respiragao e agugamento da
aten¢do. Como num rito, alinha-
mos as vozes e respiragdes promo-
vendo energia coletiva e sintonia.
Logo em seguida apresentei os
Adinkras, tentando investigar se
existia algum reconhecimento por
parte dos participantes, que ja vém
esses simbolos pelas cidades — mas
podem ainda néo se lembrar.

¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

A partir dai, dei inicio a
contagdo de historias de literatu-
ra infantojuvenil negra, trazendo
histdrias que promovem reflexdes
a cerca do que é ser negro no mun-
do. Conversamos sobre memoria,
ancestralidade e identidade. Atra-
vés dos livros infantojuvenis e de
forma ludica e contextualizada
para cada faixa etaria, podemos
falar sobre assuntos profundos e
delicados vigentes na nossa socie-
dade como o racismo e a discrimi-
Nnagao.

Perguntas como: “Quem ¢é
a pessoa mais velha na sua fami-
lia?”; “Qual é o espaco onde vocé
mais brinca?” “Qual sua brinca-
deira predileta e quem brinca com
vocé?” “Na sua familia tem algum
artista?” “Vocé ja pensou em ser

artista?” foram guiando a ativida-
de coletiva. Perguntas sio como

estruturas para que pPOSSamos
criar uma narrativa qualificada.
Dessa forma, durante a oficina e
através do bate-papo entre as pro-
prias criangas, ofereci papéis e la-
pis de cor para que elas pudessem
ir para além da palavra. Isso tudo
para que, através da imagem, elas
pudessem registrar suas memorias
do passado, seus entendimento do
presente e ambigdes para o futuro.

E importante que todos nds
saibamos fazer o exercicio de olhar
para trds e ver o quanto ja conquis-
tamos, olhar para o espelho hoje e
saber quem somos, e por fim, ter
a ciéncia de que somos capazes de
projetar um futuro que seja satis-
fatorio para nos e nossa comuni-
dade. Akoko Nan Educagio é um
chamado a responsabilidade com
as criancas, ¢ a busca por uma in-
fancia plena onde as criangas cida-

das possam se desenvolverem de
todas as formas nas suas potencia-
lidades, mas que preserve também
a importancia dos mais velhos na
suas vidas.

“A galinha pode até pisar
seus filhotes, mas ela ndo os mata”
E preciso criar um espago seguro
para criangas e jovens, mas nao
podemos esquecer da nossa res-
ponsabilidade enquanto adultos
de que a educagao das criangas é
de nossa inteira responsabilidade.
Sejamos como as galinhas, que
sdo capazes de brigar com cobras
e lagartos para defender seus pin-
tinhos, mas que também os cor-
rigem quando necessario. Educar
para o futuro é dar liberdade e
seguranga as criangas para que en-
tendam os direitos e deveres do ser
humano em sociedade.

19
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GINGANDO ENTRE OGEANDS

POR MESTRE BATATA DA CAPOEIRA

4

A capoeira é uma das
maiores disseminadoras da lingua
portuguesa no mundo. Ela nao faz
distingdo dos mais velhos aos mais
novos, falantes ou nao do portu-
gués, aqui ou do outro lado do oce-
ano. Todo mundo entende e se en-
volve. No més de outubro de 2025,
participei do Café com Vizinhos e
levei as criancas da Pequena Afri-
ca para dentro da exposi¢cdo “Nos-
sa Vida Bantu” A partir de duas
obras da artista Mdrcia Falcao, eu e
o pessoal da Escola do Olhar apre-
sentamos este patrimonio cultural
a garotada.

Ir até a exposic¢do principal
do Museu para falar sobre a capo-
eira foi muito especial. Essa ¢ uma
manifestagdo que chegou até nos
pelos povos bantus, trazidos prin-
cipalmente da Angola e do Congo

durante o periodo da escravizagao
no nosso territorio. As pessoas ne-
gras que chegavam eram comer-
cializadas nas ruas do Ouvidor, do
Comércio, dentre outras e, em se-
guida, levadas para varios lugares
do Brasil. As pessoas negras que
desembarcaram aqui no Rio eram,
principalmente, oriundas das re-
gides bantu. E costume dizer, por-
tanto, que a capoeira foi gestada
em Angola e nasceu no Brasil. Ela
atravessou o oceano e chegou
até nos.

No Brasil, entre 1890 e
1937, a capoeira foi criminalizada
pelo cédigo penal. Detentores do
poder, incomodados com a cultura
do nosso povo, vigiavam e puniam
capoeiristas mesmo apos a aboli-
¢do da escravatura. A capoeira, de
certa forma, foi “jogada” para as

margens e interiores dos Estados,
onde a lei da capital do pais a época
nao chegava com tanta forca e as-
sim, as pessoas praticantes podiam
exercé-la com mais seguranga.
Mesmo depois de voltar a ser le-
galizada, a capoeira demorou para
ser reconhecida como parte da
nossa cultura. Em 2014, ressignifi-
cando essa historia, a Organizagdo
das Nagoes Unidas para a Educa-
¢do, a Ciéncia e a Cultura (Unes-
co) reconheceu a capoeira como
Patrimonio Cultural Imaterial da
Humanidade. Hoje em dia, com os
seus sons e significados, a capoeira
conecta as pessoas em qualquer lu-
gar do mundo. A musica transcen-
de e fala todas as linguas: é uma
questao fisica e espiritual!

20 Marcos Luiz da Silva, o Mestre Batata, € professor de capoeira e presidente do Centro
Cultural de Capoeira Ventre Livre, que forma novos mestres desde 1999.
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Quando comecei na capo-
eira em marco de 1981, foi como
uma atividade extracurricular no
colégio. Mas a partir dai, envolvido
nas aulas e admirando os mestres,
fui me dedicando cada vez mais.
Foi assim que, aos 15 anos, come-
cei a dar aulas e fundei o grupo
Humildade. No inicio da minha
trajetoria, a capoeira ainda nao ti-
nha essa pegada educacional, pois
costumava ser malvista, como algo
que servia s6 para o movimento de
luta mesmo. Quando ela apareceu
na midia, comecaram aleva-la para
dentro das escolas e trouxeram um
novo viés, com caracteristica mais
histérica e cultural. Ainda na dé-
cada de 90, o Humildade recebeu
propostas de leva-la para a Educa-
¢do. Em 1992, comecei a trabalhar
em escolas e projetos sociais, ten-
do sido inserido automaticamente
gracas a formagdo que eu possuia
na época, que acabava me diferen-
ciando. Foi assim que, em 1994,
com 19 anos de idade, tive cerca
de 400 a 500 estudantes. Cheguei
a trabalhar nos campus universi-
tarios da Universidade Federal do
Rio de Janeiro (UFR]) e da Univer-
sidade Federal do Estado do Rio
de Janeiro (UNIRIO), como edu-
cador, e ndo s6 como professor de
capoeira.

O meu trabalho comecou
na Rua do Catumbi em 1990, em-
baixo do viaduto e em frente a Apo-
teose com o grupo Humildade. Foi
la onde eu cresci e que, em coleti-
vo, ajudei na formag¢ao de muitos
capoeiristas que hoje sdo mestres.
A capoeira ¢ passada de geracdo
em geragao, s6 assim faz sentido,
€ por isso 0s grupos siao tdo im-
portantes... Em 1994, entrei para
o Raizes da Liberdade e em 1996,
no Resisténcia, mas me encontrei
mesmo foi no Centro Cultural de
Capoeira Ventre Livre (CCCVL),
que fundei em 1999 com agdes

simultaneas em trés lugares: tam-
bém no viaduto, na Avenida Mem
de Sa e no Colégio Souza Aguiar, la
na Rua dos Invalidos.

Com uma equipe grande
de capoeiristas, hoje o CCCVL
atende em 7 nucleos de treinamen-
to. Alguns deles estdo no Morro
da Providéncia (na parte superior
e na base, proximo a Central do
Brasil), no Morro Sao Carlos e na
Rua Riachuelo, no Centro do Rio.
Novos espagos estdo a caminho e,
geralmente, sdo construidos em
territérios carregados de referén-
cias historicas para nds e para o
nosso povo. Temos aulas —
algumas gratuitas e ou-
tras pagas, a depender
do territério - para
todas as idades a partir
dos 5 anos de idade e
temos projetos como o
“Herangas dos grandes
mestres” na sede do Blo-
co Dragdes da Riachuelo,
na Lapa.

Toda a minha ca-
minhada faz sentido
porque tenho como re-
feréncia mestres
como Minti-
rinha, Luiz
Capoeira,
Luizinho
Capoeira,
Pedro Ziza,
Dé, Berg, Rui
Henrique, Pau-
linho Salmon e ou-
tros que vieram antes de
mim. Dentro das aulas do
CCCVL e naquela ma-
nha do Café com Vi-
zinhos, os alunos e
alunas aprendem
a valorizar aque-
les e aquelas que
abriram os cami-
nhos para que hoje
a gente possa gingar.

Naquela manha do Café com Vi-
zinhos, foi lindo ver as criangas
envolvidas com as obras dentro da
exposi¢do e jogando numa roda
que fizemos no pilotis do museu.
E por isso que precisamos saber
valorizar e ensinar aquilo que te-
mos e que € nosso. Assim, a gente
protege o que 0s nossos ancestrais
criaram. Nao podemos deixar que
as tradicoes sumam: sem base ndo
ha futuro!

2l
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PERSONAGENS DA REGIAO

10005 05 GAMINHOS NOS
LEVAM A TIA GIATA

POR GRACY MARY MOREIRA

Falar de Tia Ciata é voltar
no tempo e caminhar por toda a
historia de formac¢ao cultural da
nossa cidade. E sempre dificil ter
que resumir um legado imenso e
¢ importante ter cuidado ao con-
tar a sua historia. Hilaria Batista
de Almeida, minha bisavd, nasceu
no Reconcavo Baiano, em San-
to Amaro da Purifica¢do, no dia
13 de janeiro de 1854. Filha de
Oxum, ainda na Bahia cresceu no
candomblé e foi iniciada na casa
de Bamboché, da nagdo Ketu. Foi
irma da Irmandade de Nossa Se-
nhora da Boa Morte e veio para
o Rio aos 22 anos, em 1876 (num
periodo em que a escraviddo ainda
existia), trazendo a sua filha Isabel.
Aqui, continuou os preceitos do
santo na casa de Joao Alaba e co-
nheceu Joao Baptista da Silva, com
quem se casou e teve outros 14 fi-
lhos.

Morou inicialmente na Pe-
dra do Sal, mas foi se mudando ao

redor da vida. Chegou a morar no
Beco Jodo Inéacio (onde saiam os
ranchos e ela fundou dois deles,
“Rosa Branca” e “O Macaco é Ou-
tro’), na Rua da Alfandega, Gene-
ral Pedra, Rua dos Cajueiros e na
antiga Visconde de Itatina, onde
ficava o seu famoso casardo, pal-
co para diversos encontros e festas
que moldaram o samba carioca
como o conhecemos hoje. A rua
deixou de existir com as obras para
a construcdo da Avenida Presiden-
te Vargas, mas aquela casa foi um
ber¢o da musica: se transformou
num centro cultural de refigio em
que celebragoes religiosas e festas
populares podiam acontecer gra-
¢as a sua influéncia e ativismo.
Uma das histérias que eu
adoro contar é a de quando ela
curou o ex-presidente Venceslau
Bras, que governou o pais entre
1914 e 1918. Ja conhecida por seus
dons curativos, minha bisavo foi
chamada para ir até o Palacio do

Catete tratar de uma de suas feri-
das, que estava resistindo a todos
os tratamentos que os médicos
indicavam... Com seu conheci-
mento das ervas e do cuidado, ela
o curou e isso a deu ainda mais
prestigio na sua relagdo com lide-
res politicos. Foi a partir de seu
mandato que as festas no casardo
foram autorizadas, e mesmo apos
sua saida da presidéncia, a condu-
ta seguiu. Num periodo em que
o samba estava sendo perseguido
como um crime, as festas na Praca
Onze permaneceram com o passar
dos anos e dois soldados eram en-
viados para fazer a seguranga.

Chega a ser dificil pensar
em como seria a cultura carioca se,
ha anos atras, ndo houvesse figuras
como essa grande quituteira. Com
suas roupas, colares e pulseiras, o
seu trabalho social e cultural per-
mitiu que, mesmo em tempos de
maior repressao, a tradi¢ao africa-
na fosse mantida e reinventada.

Gestora e pesquisadora, é bisneta da matriarca do samba e presidenta da Casa Tia Ciata 23
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Mulher de grande inicia-
tiva, foi a primeira a colocar rou-
pas de baiana para vender com o
tabuleiro: antes, as mulheres eram
chamadas de “crioula de venda” ou
“de ganho”. Junto a outras tias, deu
inicio a tradicao das baianas qui-
tuteiras na cidade. O primeiro ta-
buleiro de quitutes de Ciata foi na
Rua Sete de Setembro, na esquina
com a rua Uruguaiana. L4, ven-
dia doces e pratos tipicos da Bahia
como cocadas, bolos, moquecas e,
claro: acarajé. Mas um dos pontos
mais conhecidos foi o Tabuleiro da
Baiana, no Largo da Carioca, onde
ela se reunia com as outras Tias
para direcionar onde elas pode-
riam colocar seus tabuleiros. Tam-
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bém na Penha, organizava rodas
de samba e seu tabuleiro. Hoje em
dia, as baianas do acarajé sdo reco-
nhecidas como patriménio cultu-
ral e imaterial do Brasil!

No Café com Vizinhos de
novembro, pude apresentar parte
dessas historias e desse imenso le-
gado para a vizinhan¢a da Peque-
na Africa. Em roda, conversamos
muito sobre quem ¢ Tia Ciata para
cada um de nds. Afinal de contas,
ela segue viva na gente. Para mim,
¢ impossivel falar dela sem tam-
bém mencionar o meu pai: Bucy
Moreira, grande compositor e ins-
trumentista que conviveu com ela
até completar 15 anos. Lembro de
crescer ouvindo as histérias que

ele me contava sobre como era
viver com Ciata, as enormes fes-
tas organizadas na casa e de como
ela acolhia todas as pessoas, inde-
pendentemente de suas origens,
trajes ou crencas. Foi com ela que
ele aprendeu o segredo do “miudi-
nho’, uma forma de sambar com
0s pés juntos muito elegante.

O famoso casardo ficava na
Praga Onze, ali na Cidade Nova.
Por cerca de 20 anos que minha bi-
savo viveu 14, abriu as portas para
muitas pessoas, incluindo grandes
nomes da musica como Donga,
Pixinguinha e Heitor dos Praze-
res, Senador Pinheiro Machado,
Chiquinha Gonzaga, Vagalume,
dentre outros. Antes disso, ainda
no Largo da Prainha, recebia em
sua casa o grande amigo e padri-
nho do meu pai, Hilario Jovino
Ferreira. Em 1916, de uma dessas
rodas no casardo, nasceu o pri-
meiro samba registrado no Brasil:
“Pelo Telefone”, de Donga e Mau-
ro de Almeida. Se o samba carioca
tem um coragao, foi no quintal da
matriarca que ele comegou a bater,
bem embaixo dos olhos da policia.
Como uma tia baiana, ela transfor-
mou sua casa num ponto de refe-
réncia e convivio comunitdrio, en-
tao foi conhecendo muitas pessoas
e conquistou respeito para si e para
a nossa familia.

O trabalho ia para além das
festas. Desempenhava fungoes de
Mae de Santo no terreiro, confec-
cionava e alugava roupas de baiana
para teatros e desfiles de carnaval,
movimentava a economia da cida-
de e também atuava como assis-
tente social: oferecia comida para
as pessoas que batiam na porta,
ajudava a localizar as familias dos
negros que chegavam no porto
do Rio e de outros imigrantes que
passavam por la (como judeus, is-
lamicos e ciganos).
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Ela foi fundamental para
que o carnaval de rua acontecesse.
Seu casarao era proximo a socieda-
de recreativa Paladinos da Cidade
Nova, que depois se transformou
na sociedade carnavalesca Kanan-
ga do Japdo, rancho fundado em
1910. Com a protegao que sua casa
e colo davam para os artistas da
época, os antigos ranchos, antes de
desfilarem, pediam a sua bengao.

Para que a memdria disso
tudo nao se perdesse com o pas-
sar do tempo, foi meu pai quem
me incentivou a criar a Organi-
zacao Cultural Remanescentes de
Tia Ciata, a Casa de Tia Ciata. A

sede do projeto fica no bairro da
Saude, mas nossas atividades se
espalham pela regido. E o caso do
Caminhos de Ciata, que faz um
tour pela Pequena Africa apre-
sentando os locais pelos quais ela
passou e fez historia. Assim como
a minha bisavd, busco sempre or-
ganizar eventos culturais na nossa
regido e em outros locais no Brasil
e no exterior. Junto ao tour e para
além das rodas de samba, também
oferecemos palestras, seminarios e
oficinas.

Minha bisavé foi para a
ancestralidade no dia 10 de abril
de 1924, aos 70 anos. Com um le-

gado que atravessa o tempo, ela é
simbolo da resisténcia negra e das
nossas tradi¢oes ancestrais, das re-
ligides de matrizes africanas, das
comunidades remanescentes de
quilombo, do samba e do nosso
carnaval. Entre atabaques, pane-
las e muita fé, é impossivel falar da
Pequena Africa e do que nos trou-
xe até aqui sem menciona-la. Nas
ruas, muros, esquinas, nos quitu-
tes, no acarajé, nas musicas, livros
e filmes... Ela estd no Brasil e no
mundo, por toda a parte: todos os
caminhos nos levam a Tia Ciata!
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A HISTORIA DE DIND 7 CORDAS
E A HISTORIA DA NOSSA MUSICA

POR ANTONIO CARLOS RODRIGUES

Quando me perguntam
sobre Dino 7 Cordas durante os
passeios turisticos que realizo ao
redor de toda a Pequena Africa,
¢ impossivel resumi-lo. Gosto de
pensar em Horondino José da Sil-
va, seu nome de batismo, come-
¢ando através do local onde ele
nasceu e foi criado: Rua Orestes,
no Morro do Pinto, bem atras da
antiga fabrica da Bhering, também
conhecida por ser a primeira fa-
brica de chocolate e café moido do
Brasil.

Muita coisa comegou aqui
na Zona Portuaria. Podemos di-
zer que uma delas é a historia do
violdo 7 cordas como o conhece-
mos hoje. E impossivel estudar
este instrumento sem pensar nesse
maestro. E como querer conhecer
o futebol, mas ndo saber quem foi
o Pelé. Carregando junto ao nome
artistico o instrumento que mu-
dou sua vida e a musica brasileira,
Dino 7 Cordas é um dos maiores
violonistas e instrumentistas do
pais.

Atravessando séculos, Dino
viveu da musica: comegou a tocar
por volta dos 8 anos de idade e,
gracas a ela, pode mudar a vida de
sua familia. Comegou a trabalhar
como operario numa fabrica de sa-
patos. Ja na década de 1930, tocava
em circos acompanhando o cantor
Augusto Calheiros e, antes que a
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década de 40 chegasse, em 1937,
comecou a trabalhar na Regional
do Benedito Lacerda. Na época,
esse foi o grupo de choro mais
conhecido e que depois, se trans-
formou no Regional do Canhoto.
Tocando violdo, permaneceu nele
durante 30 anos. Em 1960, Dino
se juntou ao Conjunto Epoca de
Ouro, um dos mais tradicionais
e importantes para a preservacao
dos classicos do choro, ritmo que é
um Patriménio Cultural do Brasil.

Vocé que esta lendo pode
até nao saber quem era o Dino
até aqui, mas com certeza conhe-
ce muitos sucessos do samba e
do choro que foram produzidos
por ele, como por exemplo, “Pre-
ciso me encontrar’, do Cartola, e
“Espelho”, do Jodo Nogueira. Por
mais que seja conhecido por ser
um grande defensor de géneros
que representam a cultura musical
brasileira, ele era um artista versa-
til que se aventurou em outros es-
tilos, como o jazz.

Dino foi um grande musi-
co acompanhador, ouseja, que
tocava o violao para dar suporte na
harmonia e no ritmo de musicas
em grupos. E muito bom pensar
nessas figuras que, atuando
“nas sombras’, realcam e dao
outros tons para as apresentacoes
e gravagoes.

Arte educador, coordenador e primeiro guia de turismo do Circuito de Heranca Africana
na Zona Portudria, do Instituto Pretos Novos — do qual é um dos fundadores.

A sua carreira foi marcada
pela participagao em discos e por
acompanhar os grandes nomes da
musica brasileira com seus arran-
jos e interpretagdes. Além de Car-
tola e Jodo Nogueira, Dino tam-
bém trabalhou com Pixinguinha,
Ernesto Nazareth, Raphael Ra-
bello, Carmen Miranda, Orlando
Silva, Beth Carvalho, e o Paulinho
da Viola, que marcou uma fase de
“retomada” do choro no Brasil em
1970. Dino fez os arranjos dos pri-
meiros discos do Cartola e este foi
um dos momentos mais marcantes
de sua carreira.

Horondino José da Silva
se transformou num dos musicos
mais requisitados pelos principais
artistas da nossa musica porque
ele a reinventava. Agarrado nas
melodias regionais que contavam
a historia e a tradi¢do do Brasil,
ele chegou a gravar um tnico dis-
co proprio, em 1991, junto com
seu discipulo Raphael Rabello.
Antes disso, nunca fez questdo de
ter seu nome na capa de nenhum
disco. Ele também escrevia. Uma
das musicas mais famosas que ele
compos (junto com Augusto Mes-
quita e Jayme Florence, o Meira) é
“Aperto de mao’, que ficou famosa
com a interpreta¢ao de Beth Car-
valho.

No més de abril, fui con-
vidado para apresentar a histéria
do Dino no Café com Vizinhos. O
encontro aconteceu um mes antes
dele completar 107 anos. Nascido
no dia 05 de maio de 1918, morreu
de pneumonia aos 88 anos, em 26
de maio de 2006, depois de passar
os ultimos anos de vida dando au-
las de violao.

Na atividade “Mapeando
Memdrias”, eu e os vizinhos ma-
peamos lugares do territdrio que
nos remetem a memorias. A par-
tir deles, pensamos se gostariamos
de rebatizar esses locais a partir do

nome de pessoas ou grupos que
foram significativos na vivéncia de
cada um. Pensamos muito sobre
quem ¢ lembrado e quem ¢é esque-
cido a partir dos que ja foram ho-
menageados em nomes de ruas ou
estatuas, o poder de reinterpretar
essas historias e a importancia de
passar conhecimentos de geracao

em geragao.

PATRIARCA DO CHORD,
DO SAMBA £ OA MlSicA
BRASILEIRA[..]

Por enquanto, Dino 7 Cor-
das ainda ndo tem uma estatua ou
rua em seu nome dentro da regiao
da Pequena Africa. Mas na Zona
Oeste, la em Campo Grande, exis-
te uma rua chamada Rua Dino
Sete Cordas. Minha relagdo com
ele tem a ver com a valorizagdo
dos icones da Regido Portuaria,
que sdo muitos, e eu desejo que
cada vez mais moradores possam
conhecer ele. Nao ha violinista
que nao estude o Dino, essa refe-
réncia nacional e instrumentista
unico. Ele ¢é inspirac¢do para varias
geraces de musicos, mas deve ser
exemplo para as nossas criangas e
jovens.

Patriarca do choro, do
samba e da musica brasileira, teve
seu legado passado para o filho,
Dininho, e para todos os novos
musicos e instrumentistas. Torco
para que a sua licao de vida incon-
testavel seja homenageada e re-
lembrada dentro e fora da Pequena
Africal
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NS MUSICAS QUE A PEQUENR

NFRICA CANTA

POR RAPHAEL PIPPA E LUZ FOGATA

Em maio deste ano, por
meio da musica e de nossas vivén-
cias como artistas portuarios, le-
vamos para o Café com Vizinhos
as histérias e memorias do Morro
do Pinto. Reunidos em roda com a
vizinhanga, cantamos sambas que
contam 0 nosso territério e dialo-
gamos sobre o legado artistico e
cultural da nossa regiao.

Somos Raphael e Luz, crias
do Morro do Pinto, e temos a nos-
sa trajetoria atravessada pelos blo-
cos carnavalescos da regido. Eu,
Raphael, sou musico, arte educa-
dor e pesquisador musical. Me for-
mei em jornalismo pela PUC-Rio

via Prouni e os anos na universi-
dade foram de muitos desafios e
de conscientizagdo racial e social,
justamente no momento em que
estava havendo a retomada do
bloco Fala Meu Louro. Na época,
interessado, integrei o movimen-
to como compositor do samba da
volta e intérprete da agremiagao.
O envolvimento foi tao grande que
decidi pesquisar a historia do blo-
co no meu trabalho de conclusao
de curso. Entre carnaval, samba e
resisténcia, ja sdo mais de 10 anos
cantando junto ao “Papagaio Azul
da Pequena Africa’, como o Lou-
ro ¢ conhecido! Criado no inicio

do século 20 mas oficialmente re-
gistrado em 1938, a histéria dele
passava longe dos olhos da elite
carioca e, principalmente, da im-
prensa de sua época. No processo
de retomada, conseguimos rever-
ter uma agdo do poder publico
que iria desaloja-lo de sua quadra.
Gragas a forca coletiva e asserti-
Va, N0SSO grupo permaneceu com
a agremiagdo. Foi a prova viva de
que movimentos culturais de-
marcam posicionamento critico e
transformam as localidades de seu
entorno. Fazer parte do Fala Meu
Louro me aproximou muito mais
da nossa regido e de suas histdrias.

28 Crias do Morro do Pinto, Raphael e Luz sGo amigos e artistas da musica e do carnaval.
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Jaeu, Luz, sou cantora, atriz
e idealizadora do projeto Cesta In-
tima da Mulher, que atende crian-
¢as e mulheres do Morro do King,
também no Santo Cristo. Nasci no
celeiro de bambas, num territorio
que foi inspiragdo e moradia para
nomes como Tia Ciata, a matriarca
da nossa musica. A minha relacao
com a Pequena Africa comegou
efetivamente aos 18 anos, quando
me tornei Rainha de Bateria da
AR.E.S. Vizinha Faladeira, uma
das primeiras escolas de samba do
Rio. A partir dai, passei a acompa-
nhar os blocos ja existentes na Re-
gido Portudria e vi alguns (re)nas-
cerem. Ainda na musica, participei
do nascimento dos Blocos da Liga
Portuaria, e fui cantora na Roda
de samba “A Pioneira do samba”
e no “Samba Honesto” do Cor-
dao do Prata Preta. Sdo mais de 20
anos dedicados a paixdo pela arte
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e pelo compromisso social — este
refletido no Cesta Intima, que atua
pelo empoderamento feminino e
promogio de direitos sociais para
criancas do meu territorio. De for-
ma voluntaria, atualmente aten-
demos 15 criangas, promovendo
educacio, arte e cultura como fer-
ramentas de transformacgéo social.
Sou, também, fundadora da ban-
da infantil “Balan¢o do Pintinho”
aqui no Morro do Pinto!

No Café com Vizinhos fa-
lamos, a0 mesmo tempo, em pri-
meira e terceira pessoa: naquela
manha e em todas as rodas e fes-
tejos que participamos, nao existe
uma separagio entre a historia dos
outros e a de nés dois. E através da
musica que compartilhamos expe-
riéncias coletivas, relembramos o
passado, analisamos o presente e
sonhamos com o futuro!

Musica é comportamento
social e o samba sempre foi uma
eficaz ferramenta de dentncia ao
racismo, ao classismo e as suas ma-
zelas. No encontro, nds e os vizi-
nhos lembramos muito do cantor
e compositor José Flores de Jesus,
o grande Z¢é Keti. Sua obra aborda
muito bem a sociedade de seu tem-
po e as dores vividas pelos favela-
dos, que sempre resistiram apesar
das injusticas e mazelas: “Podem
me prender / Podem me bater /
Podem, até deixar-me sem comer /
Que eu ndo mudo de opinido / Da-
qui do morro / Eu ndo saio, nao”.
Que a gente continue tendo a hon-
ra de perpetuar o legado do Z¢, de
Dino 7 Cordas, Pixinguinha, Don-
ga, Joao da Baiana, Heitor dos Pra-
zeres, Geraldo Pereira e tantos ou-
tros compositores, instrumentistas
e sambistas que fizeram da nossa
musica uma ferramenta politica.
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Mesmo com o racismo es-
trutural insistindo em deteriorar
0s espagos e seus agentes, o samba
contribuiu muito para que a popu-
lagio da Pequena Africa ndo fosse
completamente apagada. Diversos
sambas cantados ao redor do pais
nasceram na Pequena Africa. Este
territorio é de todos que cuidam e
compreendem a sua importancia
na sociedade. Nés somos a conti-
nuidade dos nossos ancestrais: eles
lutaram para que hoje pudéssemos
estar aqui, contando e produzindo
nossas historias.

Tivemos e temos muitas
lutas, mas pessoas como Tia Ciata
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nos fazem lembrar que existe um
outro lado na histdria, muitas ve-
zes ignorado. Histoérias de pessoas
que, com amor e estratégia, junta-
vam os excluidos (baianos, ciga-
nos, judeus, sambistas, capoeiristas
e outras pessoas marginalizadas
naquela época) e desenvolviam
formas de prote¢do e mantimento
de praticas origindrias e religiosas.
Como artistas locais, é importan-
te manter um trabalho de contar
historias como a de Tia Ciata: para
além da luta e sofrimento, nosso
legado também é de existéncia e
alegria.

Influenciados por atraves-
samentos do dia a dia com atuais
musicos e compositores, hoje can-
tamos ndo s6 as denuncias e lutas,
mas também a alegria da desco-
berta do empoderamento, da li-
berdade de ser quem desejamos, os
avancos nas leis e o trabalho social
através da saude, educacido e cul-
tura para as mulheres e criangas
da nossa comunidade. Precisamos
de mais encontros como o do Café
com Vizinhos!

O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona
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ROTA DOS TAMBORES DO ATLANTICO:

fIS OFCINAS

0 PRAGA ONZE TU £S IMORTAL

fl PRATA ONZE

“(...) Oh! Praga Onze tu és
imortal / Teus bragos embalaram o
samba / A sua apoteose ¢é triunfal”
entoou o samba enredo do Impé-
rio Serrano em 1982. Campea na-
quele ano, a escola de samba fez
uma menc¢do a memoria imortal
deste lugar e a sua magnitude, que
assumiu formas diversas sobre os
rastros e caminhos que marcam a
regido da Pequena Africa Carioca.

O Rio de Janeiro é uma ci-
dade que, ao longo de sua histdria,
foi marcada por reformas urbanas
voltadas a higienizacdo social, a
busca por uma ideia de civilizagdo
europeia e ao apagamento dos

saberes e herancas populares. Com
a Praca Onze e os seus arredores,
da Rua de Santana a Cidade Nova,
nao foi diferente: ela foi varrida do
mapa no final da década de 1930,
durante o Estado Novo de Getulio
Vargas, para dar lugar a Avenida
Presidente Vargas, simbolo do pro-
jeto modernizador que reconfigu-
rou o centro do Rio.

No final de setembro, a
oficina com nome em referéncia
ao enredo da Império Serrano foi
conduzida pela educadora e sam-
bista Jaque Rocha, que enxerga este
territorio como importante para a
constru¢ao cosmopolita e artistica

na nossa cidade: “E um espaco de
troca, de partilha, de movimento,
de sociabilidade e criagdo de cul-
tura. E o legado negro cultural”. A
forma como Jaque conduziu a ati-
vidade se assemelhou a uma via-
gem no tempo: um movimento de
retorno simbolico que nos lembrou
de Sankofa, adinkra africano que
nos orienta a olhar para o passado
a fim de compreender o presente.
Em cada palavra, samba entoado e
lembranga partilhada, ela convo-
cava o espirito da Praga Onze a re-
nascer em todo mundo, mostrando
que revisitar a memoria é também
um ato de reexisténcia.
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Durante a oficina, viven-
ciamos atividades marcadas por
momentos de musicalidade e de
trocas coletivas. Elas mostraram a

Praga Onze como um espago que
transpoe as barreiras entre o mate-
rial e o imaterial. Para muito além
de um ponto geografico da cidade,
existe aqui uma heran¢a comum
de pertencimento. Ao som de sam-
bas que surgiram das ruas e vielas,
os relembramos a for¢a de uma
regido que abrigou os batuques e
terreiros gestados e agenciados pe-
las Tias Baianas, mulheres respon-
saveis pela perpetua¢ao dos nossos
ritmos e ritos.
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Ali, préximos a sede do
Circo Crescer e Viver, entre a Rua
do Carmo e a Sao Martinho, fo-
mos instigados a pensar no tem-
po espiralar que também circula
por ali. Num sentimento coletivo
de reconhecimento, Katia Hele-
na e Claudio Costa definem que
“A Praga Onze é a nossa propria
identidade cultural, é o ber¢o do
samba, é uma heranga”. As Tias
Baianas sao lembradas como pro-
tagonistas: a praga e seus entornos
foram lares de Tia Ciata, Tia Mo-
nica, Tia Carmem e Tia Helvécia,
que seguem morando por ali até
hoje. Quando a Avenida Presiden-

te Vargas ficou pronta no projeto
de “embelezamento” do centro, os
desfiles dos ranchos carnavalescos
das ruas de Saide, Gamboa e San-
to Cristo vieram para ca e uma das
maiores tradi¢des era a de pedir as
ben¢aos de Ciata durante o desfile,
que abengoava os ranchos da jane-
la de sua casa.

Sf VIA 0 GARNAVAL
NA RUA, NAOD PRECISAVA
PAGAR PARA ENTRAR NO

SAMBODROMO

Assim como muitos dos morado-
res da Pequena Africa, Katia He-
lena conheceu Tia Ciata e teve a
oportunidade de provar dos qui-
tutes que ela preparava na época
em que a Praga Onze estava a todo
vapor, em que “se via o carnaval
na rua, ndo precisava pagar para
entrar no sambodromo”. Para ela,
a porta que antes estava aberta foi
fechada para os pobres. Durante
a oficina, ela ainda enfatizou que
“néo existe mais Pragca Onze como
antigamente” e isso nos levou a
pensar: o que serd a Praga Onze
sendo o eco de um tanta pulsando
nas encruzilhadas onde o samba
nasceu e se reconhece? O que sera
a Praga Onze senao a semente viva
que floresce na lembranga dos que
dangam o legado, movendo o cor-
po na dire¢do de uma alegria an-
cestral? O que sera a Praca Onze
sendo um relampago de reexistén-
cia, espalhando-se em fragmentos
luminosos pela Grande Africa,
mesmo depois que o seu chao lhe
foi tomado?
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A PRAGA ONZE
NAID MORREL,
TENTARAM SILENCIRR,
MRS FOI UMR
TENTATIVA FALAN

Ela ja nao existe como an-
tigamente, nés devemos concordar
com Katia. Mas, como tudo que é
sagrado, ela tomou novas formas
de existir e renasce em cada canto,
em cada tambor, em cada voz. Ela
permanece imortal na memoria
daqueles que prometem, junto de
Alcione, nao deixar o samba mor-
rer. Apesar da destruigao fisica ter
causado uma evasdo na regido e,
por isso, a Praca Onze ser tdo pou-
co habitada, este foi um lugar for-
temente ocupado pelos povos de
Africa. E um quilombo que se es-
palha e resiste nos arredores.

Este territorio segue vivo
nas praticas culturais da cidade e
como Jaque bem afirmou, “A Praga
Onze ndo morreu, tentaram silen-

ciar, mas foi uma tentativa falha”.
Mesmo apagada fisicamente pela
urbanizacao, ela resiste nos sambas,
nos terreiros e nas vozes que a re-
contam. As outras oficinas eviden-

ciaram territorios “a flor da terra” e
com a Praca Onze ndo ¢ diferente.
O chédo em que pisamos mostra que
a histdéria negra do Rio de Janeiro
permanece a flor da pele, cantada,
dancada e celebrada por aqueles
que insistem em lembrar.

O que restou néo foi apenas
0 corpo e a memoria, mas a forga
viva de uma ancestralidade que
transforma auséncia em presenca e
ruina em reexisténcia. Celebremos,
porque a Praga Onze vive!
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A5 RUAS FALAM

0 MORRO DA CONCEICAD

Na Travessa do Liceu, ao
lado do Museu de Arte do Rio, uma
escadaria chama a atencdo e en-
canta quem passa por ali. Coberta
por mosaicos coloridos, ela é com-
posta por figuras que representam
elementos e figuras importantes da
cultura brasileira e da nossa regiao,
reconhecendo e destacando a nos-
sa identidade.

Os mosaicos colorem a ro-
tina dos moradores do Morro e sdo
feitos pela equipe do Cosmonautas
Mosaicos, que tem uma sede ao
lado da escadaria e espalha as suas
cores por toda a Zona Portudria.
Naqueles azulejos, as histdrias de
pessoas como Tia Bibiana, Pixin-
guinha e Getulio Marinho apare-
cem colorindo os arredores. Com
nome inspirado na capela catolica
de Nossa Senhora da Conceigdo,
construida em 1634, o Morro da
Concei¢ao foi um dos primeiros
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espagos a serem ocupados no Rio,
sendo o ponto de chegada dos afri-
canos escravizados e o berco da
Pequena Africa.

Na primeira aula pratica do
curso “Do MAR para dentro, a Pe-
quena Africa como passado-pre-
sente”, 0 MAR convocou os alunos
a virem até os pés do morro para
uma oficina no atelié do projeto.
Ela foi protagonizada por Natalia
e John, criadores do Cosmonau-
tas. Natalia é chilena e desenhista
industrial. John, um historiador
da Zona Norte do Rio. Juntos, eles
promovem varias aulas para quem
quer aprender sobre todo o traba-
lho manual que envolve a separa-
¢do das cores, o corte, 0 processo
de lixar e de colar os azulejos a
partir de desenhos.

Quando subimos aque-
les degraus, é como se fizéssemos
uma viagem no tempo, relembran-

do dos que vieram antes de nds e
seguem abrindo os caminhos. Te-
cidos africanos, animais da fauna
brasileira, capoeiristas jogando...
Ta tudo ali: as referéncias contam
parte da historia do nosso terri-
torio e das diversas relagdes que
foram se desenvolvendo em nossa
terra, marcada pelo encontro dos
povos indigenas com os que vie-
ram de Africa, do outro lado do
Atlantico.

O lado externo da escada,
por exemplo, apresenta quatro
importantes figuras da resisténcia
indigena dos tamoios frente a co-
lonizagdo e invasdo portuguesa.
Entre elas esta seu lider tupinam-
ba, o Cacique Aimberé. A Con-
federacao dos Tamoios marca o
nascimento da cidade do Rio de
Janeiro, que s6 foi fundada depois
que eles foram derrotados.
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Ja o lado de dentro, apre-
senta personagens da cultura
afro-brasileira que estiao ligadas
a Regido Portudria, como a nos-
sa matriarca Tia Lucia, lideranca
local da Concei¢ao que defendeu
e preservou a nossa cultura nas
artes, na performance e na histo-
ria oral. Hilario Jovino, fundador
do primeiro rancho carnavales-
co, o Rei de Ouros, também estd
ali. Este lado da escada da acesso
a Rua Jodo Homem, que culmina
no topo do morro, onde esta loca-
lizada a Fortaleza da Conceicéo,
construida em 1713 para ser ponto
estratégico portugués na defesa do
Rio contra os navios franceses.

O territério e as pessoas
envolvidas acabam sendo trans-
formadas, porque pensar nos mo-
saicos €, a0 mesmo tempo, pensar
em nossas referéncias, em quem
nos inspiramos e em exemplos de
vida que queremos levar conosco.
E foi isso que fizemos na primeira
oficina do curso: os participantes
conheceram o territério através de
quem o transformou.

Quem pensa parecido é
o Manoel, professor de Artes da
rede publica de educagdo, que tem

A oficina aconteceu ali, ao
lado da escadaria, com mais mo-
saicos espalhados pelos arredores.
Um outro exemplo é o mural do
Mestre Manoel Dionisio no muro
externo da Escola Municipal Vi-
cente Licinio Cardoso. Ele foi um
dos maiores nomes da danga afro-
-brasileira e fundador da primei-
ra escola de mestre-sala, porta-
-bandeira e porta estandarte. Ele
mudou para sempre a histéria do
carnaval, assim como Tia Bibiana,
que foi importantissima no desen-
volvimento dos ranchos e na tran-
sicao dos festejos da época do natal
para o carnaval. Num mosaico de 6
metros quadrados, a figura que ti-
nha a casa como um ponto itinera-

52 anos e frequentou o Morro da
Concei¢ao durante grande parte
de sua vida. Para ele, o trabalho
dos Cosmonautas tem um impacto
positivo pela exceléncia em valori-
zar 0s espagos que recebem suas
artes. Espacos que foram histori-
camente esquecidos, e que agora,
ganham uma revitalizagdo. Junto
a escadaria, o Mural ABYA YALA
também chama a aten¢ao de quem
caminha em direcao ao MAR vin-
do da Rua Acre. Com 30 metros,
0s 10 mosaicos trazem referéncias

rio dos desfiles também é homena-
geada na esquina da Av. Venezuela
com a Rua Edgar Gordilho.

Para algumas pessoas
como Vinicius, produtor cultural e
morador da regido do Caju, os mo-
saicos, por mais que sejam ausen-
tes nos ambientes proximos a sua
habitagao, conservam a regiao da
Pequena Africa através da beleza e
do conhecimento histérico trans-
mitido nos desenhos. Para ele, o
processo de elaboragdo das obras
¢ um meio de rememorar histdrias
apagadas, que agora ganham uma
sobrevida através dos azulejos co-
loridos.

em homenagem aos povos origi-
narios do Brasil e de toda a Améri-
ca Latina. A ideia do Cosmonautas
¢ “mosaiquear” toda a Travessa do
Liceu e expandir cada vez mais as
suas intervencoes.

Espalhados pela regido da
Pequena Africa, além de embele-
zar e valorizar nossos muros, ruas
e esquinas, os mosaicos falam e se
completam no ato de trazer a tona
a memoria de um Rio de Janeiro
esquecido.
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0 CAJU TAMBEM ESTEVE

N FLOR DA PELE

0 CAJU

“E lugar de riqueza!”, gri-
tou um dos integrantes do Slam
Caju, grupo de moradores locais
que tem o objetivo de trazer mais
visibilidade ao bairro através da
arte do slam. Essa riqueza foi ex-
posta, brilhantemente, na oficina
“O Caju também esteve a flor da
terra’, que contou com a palestra
da nossa lideranca Fabiana Keller,
do projeto Caju Cultural.

Por muito tempo e para
muitas pessoas, 0 nosso territorio
foi apresentado somente como a
morada da antiga familia real e o
grande conjunto de cemitérios.
Continuar nos resumindo a isso
sem ampliar a reflexdo é, de certa
forma, colaborar com os que co-
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lonizaram a nossa terra. O Caju é
muito mais do que a histéria “de-
les” e isso pode ser entendido ja a
partir de seu nome, que vem do
Tupi-Guarani “Acayu”. Temos uma
heranga indigena!

Nos iniciamos a oficina na
Casa de Banho de Dom Jodo VI,
atual Museu da Limpeza Urbana,
e fomos andando pelas ruas que
contam nossas memorias. A his-
toria funebre do Caju também foi
um dos pontos de partida, pois
nosso espago, ja habitado por fa-
milias indigenas, foi cemitério de
pessoas tidas como indigentes e es-
cravizadas na primeira metade do
século XIX. Isso aconteceu quando
o cemitério da Santa Casa de Mi-

sericordia foi transferido para as
proximidades da Praia do Caju e,
assim, foi instituido o Campo San-
to da Misericérdia (atual Cemité-
rio Sao Francisco Xavier). A pri-
meira pessoa a ser enterrada ali foi
uma crianga, filha de uma mulher
escravizada.

“Praia do Caju”? Pois é,
vocé nao leu errado. O Caju foi o
primeiro balnedrio do Rio de Ja-
neiro e, inclusive, era frequenta-
do pela familia real portuguesa.
As antigas casas de pescadores e
0 nosso pier estdo ai para mostrar
o que ja fomos antes da praia ser
aterrada no inicio do século XX,
em fung¢io de obras como o Porto
do Rio.
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Os integrantes do Slam
Caju, unidos ao Caju Cultural,
ressignificam o bairro como um
porto de grande atuagdo no Rio de
Janeiro Oitocentista. Apds a desa-
tivagdo do Cais do Valongo, outros
portos receberam africanos escra-
vizados durante o trafico ilegal.
Além disso, conversamos sobre a
relagdo entre o porto do Caju e o
Porto de Jurujuba, que se localiza
do outro lado da Baia de Guana-
bara. Isso nos faz pensar numa Pe-
quena Africa que se estendia pelos
litorais, chegando 14 em Niteroi:
uma Pequena Africa litoranea.

Apos as falas dos coletivos,
caminhando rumo a Rua Circular
da Quinta do Caju, fomos apre-
sentados as histdrias dos grandes
galpdes construidos onde antes
tinhamos a praia, a vila dos pes-
cadores e aos varios outros pontos
que carregam a memoria dos nos-
sos. No percurso, alguns mora-
dores foram questionados com as
seguintes perguntas: “Quais os li-
mites da Pequena Africa?” e “Qual
a Africa que habita o Caju?” As
respostas foram variadas, desde as
mais esperadas até as mais subjeti-
vas. Comegamos a levantar, a par-
tir delas, o debate sobre o conceito
de Grande Africa, que também é
defendido pelo Caju Cultural a
fim de anexar outros territérios
extraoficiais 2 Pequena Africa.

“Entao, o limite da Peque-
na Africa que eu conhego, que eu
ou¢o muito falar, é da Praca XV,
passando pela Central do Brasil,
Praga XI, Catumbi, Rio Compri-
do, uma parte de Sao Cristévao
e acaba aqui no bairro do Caju.
E tem outras pontas da Peque-
na Africa que a gente considera
a Grande Africa, que é uma par-
te em Pavuna e Ramos’, respon-
deu Tiago Pessoa. Ja a moradora
Rafaela Rodrigues respondeu aos
questionamentos partindo de uma
perspectiva historica:

“Aqui tem muitas influ-
éncias de muita coisa... Eu acho

que nordestina, principalmente,
o pessoal que vem pra ca. Entdo é
dificil, assim, falar de uma Africa
que tem aqui. Mas acho que di-
versas Africas habitam aqui. Aqui
tem uma cultura muito grande,
por exemplo, da capoeira. Todo
mundo que mora no Caju ja fez
capoeira em algum momento com
o professor Coelho, que é um mes-
tre de capoeira conhecido aqui na
area”. A resposta da moradora Ra-
faela vislumbra um Caju de muitas
Africas, culturas e herangas que
marcam gera¢des dos que vivem

aqui e contam a formagédo da nossa
cidade.

O territério do Caju re-
almente é uma riqueza que esta a
flor da terra, bem como a flor da
pele dos moradores e liderancas
locais. E uma riqueza que une he-
rang¢a indigenas, africanas e nor-
destinas, e por isso precisa sair
das margens da Pequena Africa
Oficial. Nos também fazemos par-
te desta Grande Africa. Apesar de
marcado pelos cemitérios, gran-
des balcdes vazios e contéineres,
somos um bairro vivo e pulsante,
que grita para ser visto como parte
da memoria do Rio!
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No dia 27 de setembro de
2025, uma grande roda se formou
no Ilé Asé Iya Omi Funfun, o tni-
co terreiro de candomblé ainda em
atividade na Pequena Africa cario-
ca. Ele esta localizado no Morro
da Providéncia, antigo “Morro da
Favela” por ser a primeira do nosso
pais. No Dia de Cosme e Damiao,
entrelacando passado, presente e
futuro, a gente se reuniu para re-
fletir sobre a presenca dos terreiros
e das manifestagoes afrorreligiosas
aqui no territorio.

No ntmero 116 da Ladeira
do Barroso, proxima ao Teleférico
da Providéncia e a Casa Amarela, a
histéria do I1é Asé Iya Omi Funfun
teve inicio hd mais de meio
século, como nos disse a Yalo-
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ENTRE BECOS E VIELAS, RAIZES DE UMA CASA

rixa Gloria de Yemanja. Segundo
o relato de seu pai, a casa ja havia
abrigado uma escola, uma casa de
comodos e, na sua juventude, o
Barroso Futebol Clube. A funda-
¢do do terreiro vem da iniciagao
de sua mae, em novembro de 1968.
Foi dela que Mae Gléria herdou a
responsabilidade de zelar e con-
duzir esta casa de axé. Quando foi
iniciada no candomblé ha mais de
45 anos, ela ja sabia de sua respon-
sabilidade como sucessora.
Naquela tarde de sabado, a
oficina ficou cheia. Sentamos em
roda e ouvimos Mae Gloria falar
sobre a fundagdo da casa. E nao
tinha como ser diferente: quando
ela fala da casa e das suas memo-
rias acaba nos contando, também,

a propria histdria da Providéncia.
A oralidade sempre ocupou um
lugar central na permanéncia e na
constituicdo dos povos, culturas e
comunidades africanas. Naquele
dia, ouvir Mae Gloria foi essencial
para compreender a histéria do
territorio e refletir: por que apenas
esta casa de candomblé sobreviveu
até os dias de hoje, mesmo estando
situada na regido que mais recebeu
africanos e africanas escravizadas
do mundo?

Ainda na oficina, quem
nos ajudou a pensar sobre isso e
nos ensinou mais sobre a presen-
¢a de religides afro-brasileiras na
Pequena Africa foi o professor de
Histéria da Africa Eduardo Possi-
doénio, da UFRR].
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Ele chamou aten¢do para
a grande repressao que estas reli-
gides sofreram, principalmente no
inicio da Republica. Naquele peri-
odo, a policia, baseada e blindada
por artigos penais que criminaliza-
vam a pratica da “magia e seus sor-
tilégios” e do curandeirismo, reali-
zava batidas nas casas de axé. Essas
batidas aconteciam nos momentos
mais sensiveis do culto, o que adi-
ciona ainda mais camadas de vio-
léncia. Um dos casos apresentados
a nos foi o de Pai Alberto, o Zinho,
que teve sua casa invadida no mo-
mento do ritual, em 1935. Os obje-
tos apreendidos nesse e em outros
terreiros pela policia la atras estao,
hoje, no acervo “Nosso Sagrado’,
do Museu da Republica.
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O que antes eram “objetos de cri-
me’, hoje sdo testemunhos das his-
torias daqueles que pensaram no-
vas formas de vida aqui, do outro
lado do Atlantico.

Essa repressdo toda no ini-
cio do século XX obrigou maes e
pais de santo a se deslocarem do
centro da cidade para regides mais
afastadas, como os suburbios. Na
oficina, ficou claro que este é um
dos principais motivos para enten-
dermos por que apenas o terreiro
de Mae Gloria resistiu ao tempo na
Pequena Africa. Parece estranho
pensar nisso, né? Mas ¢ o unico
mesmo. A Helena Rodrigues, fi-
lha do terreiro, nascida e criada no
Morro da Providéncia, nos contou
ter ouvido poucas histdrias sobre

a sua religido no territério. Ela
compartilhou que, para além da
repressao historica, o preconceito,
que ainda existe, também pode ter
contribuido para o silenciamento
dessas memorias.

Diego Prazeres, que tam-
bém ¢é morador da Providéncia,
acredita que afastar essas casas da
Zona Portudria é um projeto po-
litico do governo, que busca pre-
servar uma paisagem urbana em-
branquecida e cristd. Na oficina,
ele afirmou que manter essas casas
afastadas daqui é manté-las longe
de suas raizes ancestrais. Por isso,
assim como 0s que estavam pre-
sentes, ele enalteceu a persisténcia
de Mae Gloria: “eu louvo os ances-
trais de Mae Gldria, eu louvo a ca-
beca, o ori de Mae Gloria e louvo a
Mae Gléria por ela ter resistido a
tantos e tantos conflitos para estar
nesse posto, nesse local”

Déborah Queiroz, outra
moradora do Morro da Providén-
cia, também compreende o I1é Asé
Iya Omi Funfun como um ato de
resisténcia. Para ela, “o terreiro da
Mae Gloria, aqui na Providéncia,
sendo o unico nos dias de hoje,
mostra essa forca, né? Essa forca
que ndo € s a religido que faz, mas
a cultura. A cultura de um povo,
né?”.

A fala de Déborah resu-
miu bem o que ficou reverberando
em todos durante a oficina. Revi-
sitar a trajetdria das afrorreligio-
sidades nos ajuda a compreender
como, mesmo diante da repressao
e da violéncia do Estado, o sagrado
afro-carioca resistiu e possibilitou
a continuidade das meméorias afri-
canas e afrodescendentes no Rio
de Janeiro. O Ilé Asé Iya Omi Fun-
fun, ao permanecer ativo na Pro-
vidéncia, ¢ um constante lembrete
de que os tambores sagrados con-
tinuam a ecoar na Grande Africa.

¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

0 TAMBOR

ONTINUA EGOANDD

0 CAIS DO UALONGO

Foi na sombra do bao-
ba plantado em frente ao Cais do
Valongo que a oficina “O tambor
continua ecoando” teve inicio no
dia 04 de outubro. Aquele foi o ul-
timo encontro da série “Cartogra-
fias da Pequena Africa” e foi muito
simbdlico terminar, justamente,
onde tudo comegou. Principal
porto de desembarque dos afri-
canos escravizados, este é um dos
pontos mais significativos da expe-
riéncia escravista nao s6 no Brasil,
mas em todo o mundo. O baoba,
arvore da vida, se tornou simbolo
de memoria e ancestralidade e foi
plantado aqui depois que o Cais
se tornou Patrimonio Mundial da
Humanidade pela UNESCO, em
2017. Esta foi uma forma de lem-
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brar que as histérias de sofrimen-
to e dor que marcam o espago nao
sao as Unicas narrativas possiveis a
serem contadas. A sabedoria dos
que vieram antes nos ensinam que
nada é por acaso, e essa certeza se
confirmou. O local escolhido para
refletirmos sobre as herangas que
ecoam através do batuque de dife-
rentes tambores ja nos indicava o
que descobrimos durante a oficina:
escravidao e liberdade, dor e ale-
gria se entrelagam para dar corpo
a memoria que vivifica o territério
do Cais do Valongo.

Quem mediou a oficina foi
o Samuel de Andrade, do terreiro
e centro de cultura Unica, aqui no
bairro da Saude. Para ele, o sagra-
do dos tambores vai além da pro-

dugdo do som. Mais do que batidas
ritmadas, os batuques representam
uma conexao espiritual e ancestral.
E o caso dos tambores Rum, Rupi
e Lé, bases da diaspora africana, e
também dos tambores xamanicos
que remetem as herancas indige-
nas, como ele nos explicou. A colo-
nizacao foi contra essa diversidade
de toques, cultos e origens, demo-
nizando as religiosidades criadas
por africanos que habitavam este
territorio. Apesar disso, resisti-
mos: o conhecimento segue sendo
passado de geragdo em geragao.
Nagquela tarde, diante da roda e a
sombra do baob4, cada um de nds
pode ouvir, sentir, se conectar e
lembrar de toda essa histéria.
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A mudanga desse comple-
xo de vendas para o Cais, constru-
ido em 1811, aconteceu em grande
parte porque a elite portuguesa e
carioca da época comegou a se in-
comodar ao ver as jovens mogas
e senhoras de familias ricas pas-
searem pelo mesmo local em que
seres humanos nus, acorrentados e
debilitados (pelas doencas adqui-
ridas na travessia atlintica) eram
vendidos. Para os que desfrutavam
do conforto, s6 os lucros impor-
tavam. Eles se negavam a encarar,
diretamente, a face mais cruel da-
quele sistema que sustentava os
seus privilégios.
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Em 1831, quando o trafico
transatlantico foi “proibido” (entre
aspas, porque o comércio conti-
nuou de forma ilegal por mais um
tempo), o cais foi formalmente fe-
chado. Anos depois, em 1843, ele
passou por uma reforma e foi so-
terrado pelas obras que o transfor-
maram no Cais da Imperatriz. O
porto foi o local escolhido para o
desembarque da Imperatriz Teresa
Cristina de Bourbon-Duas Sici-
lias, princesa que havia se tornado
esposa do Imperador Dom Pedro
II. Mais uma vez e literalmente,
prevaleceu sobre o territério uma
narrativa que ndo contemplava as
experiéncias de africanos e africa-

nas que fizeram, ali, as suas Africas
Pequenas. Fomos soterrados pela
histéria.

Apesar disso, as trajetdrias
do nosso territério e dos tambo-
res também revelam a celebracdo e
criagdo de possibilidades de liber-
dade. Em frente ao Armazém Do-
cas André Rebougas, uma das pri-
meiras constru¢des no Brasil sem
mao de obra escrava e que ganhou
este novo nome para homenagear
o grande arquiteto e abolicionista
brasileiro, tocamos musicas que
ecoam através do tempo e que re-
sistiram diante das tentativas de
soterrar o passado.
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Tivemos no¢do da dimen-
sao e experiéncia dos nossos an-
cestrais, que vai além da dor e do
sofrimento. Quando praticamos as
musicas que tinham sido apresen-
tadas, uma fala do Samuel se com-
provou: “onde existe couro, madei-
ra e reveréncia, é possivel honrar a
ancestralidade” A percussao deu
o tom da celebragdo que também
¢ uma marca do nosso territorio,
por mais que nao seja perceptivel a
primeira vista. O Cais do Valongo
foi (re)descoberto em 2011, duran-
te escavagdes das obras do projeto
Porto Maravilha.

No final da oficina, en-
quanto nos esfor¢dvamos para sin-
cronizar som e ritmo, tivemos uma
surpresa: um grupo de turistas, ne-
gros em sua maioria, decidiram se
juntar a celebragao. Com passos de
dancas que também nos contam
historias, foi possivel ouvir uma
das senhoras que formava o grupo
gritar a outra, como um incenti-
vo: “You're in your element, girl!”
(“Vocé esta no seu lugar, garota!”).
No final das contas, esta é a Rota
dos Tambores do Atlantico aconte-
cendo na pratica, viva: em partilha
e didlogo com os povos de Afri-

ca e como descendentes dos que
atravessaram o Atlantico, somos
alcangados por esse ressoar anti-
go e encontramos nele um lugar
ainda hoje. Como disse Charles
Apua, que participou da oficina,
a Pequena Africa é formada por
“corpos-territério que produzem
cultura”. O som que ecoa dos tam-
bores e atabaques é capaz de ndo
s6 moldar a memdria do que ja foi,
mas reinventa-la no presente para
construir um futuro diferente. As-
sim como o simbolo da roda, o
som que ecoa dos tambores circula
numa danga pelo tempo!
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ROTA DOS TAMBORES DO ATLANTICO:

0 JOGO

UM CAMINHO PELA PEQUENA AFRICA

POR GUILHERME CARUVALHO

Para esta 8* edicao d’ O
Olhar dos Vizinhos no Jornal da
Zona, criamos um jogo que apre-
senta e amplia os locais selecio-
nados que fardo parte da Rota dos
Tambores do Atlantico. Inspirado
no dispositivo artistico-pedagdgi-
co “Construa Seu Caminho’, tam-
bém da Escola do Olhar, “Rota dos
Tambores: O Jogo” extrapola os li-
mites do Museu de Arte do Rio, o
MAR, e nos leva a espagos icOnicos
da regido que o célebre Heitor dos
Prazeres chamou de “Africa em
miniatura’, e que hoje é conhecida
como Pequena Africa.

Fruto da parceria entre a
Organizagao dos Estados Ibero-
-americanos (OEI) e o MAR, a
constru¢ao do jogo partiu dos cin-
co pontos escolhidos para compor
a Rota dos Tambores na cidade
do Rio de Janeiro. Ao longo deste
ano, a Escola do Olhar promoveu
diversos encontros e oficinas pelo
territdrio, apresentando e discu-
tindo aspectos intrinsecos de cada
um desses lugares. A partir de cada
um dos marcos “principais’, esco-
lhemos mais dois locais “adjacen-
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tes” para compormos, ao todo, 15
pontos diversos que estao presen-
tes na Pequena Africa “expandida”
- como ouvi de nosso educador
de projetos, o Felipe, relembrando
que toda a cidade (e pais, por que
nao?) é uma pequena Africa.

Para dar vida e dindmica
a0 jogo, cada espago foi analisado
e classificado a partir de quatro pi-
lares essenciais: Religioso, Politico,
Artistico e Histdrico. Certamente,
a histéria da Pequena Africa é tdo
interconectada que, em um olhar
puramente académico, poderia-
mos aplicar todas as quatro tags
ou marcadores a cada um dos 15
locais - o Cais do Valongo, por
exemplo, é inegavelmente religio-
so, politico, artistico e histdrico.

No entanto, como desen-
volvedores de jogos e contadores
de histérias, nossa missao nio é
apenas listar fatos, mas também
criar énfase. A decisdo de restrin-
gir cada carta a apenas duas tags
foi deliberada e essencial para a
jogabilidade. Essa restricdo forga
o jogador a olhar para o local por
uma lente especifica e, mais impor-

tante, nos obriga a defender uma
perspectiva. A disputa no jogo nao
¢ sobre qual espago é mais impor-
tante, mas sim sobre qual aspecto
daquele marco - a arte, a politica,
a fé ou a historia — serd o ponto
focal estratégico da rodada. Essa
escolha é um ato politico e didati-
co: ensina a priorizar e argumen-
tar sobre a multifacetada identi-
dade de cada um desses lugares.

Além das cartas de locais,
ha cinco cartas de a¢des diferentes
e especificas. Cada uma traz mais
emocao, dinamicidade e uma pita-
da de competitividade em cada um
dos modos de jogo. Seus nomes fo-
ram inspirados na ancestralidade
que permeia a Rota dos Tambores.
O “Griot”, sendo um guardido da
memoria e da tradicdo, transmite
conhecimentos ancestrais, e ne-
nhum lugar ¢é inacessivel para ele.
O “Escambo’, que ¢ uma troca ou
permuta, uma pratica ancestral
que antecede o sistema monetario.
O que sera que essas agoes fardo ao
jogo?

¢ O Olhar dos Vizinhos no Jornal da Zona

Somando a jogabilidade
do “Construa o Seu Caminho’,
dispositivo que nos inspirou, cria-
mos um modo chamado Rotas
Tematicas, que adiciona mais uma
camada de estratégia, que requer
memoria e atengdo dos participan-
tes. Enquanto no primeiro modo
cada jogador recebe um objetivo
- uma rota com quatro lugares
especificos — para ser colecionado
em maos, o segundo modo agrega
a relagdo entre os lugares e as tags
criadas. Agora, é possivel criar-
mos Rotas Politicas pela regido.
Ou conhecermos a cidade através
de Rotas Religiosas, Historicas ou
Artisticas.

Cada uma das 10 cartas de
locais adjacentes possui duas tags.
Confesso que foi dificil decidir
quais aspectos iriamos ressaltar
para cada lugar. Como exemplo,
cito a carta “Praia do Caju” - que
faz parte do conjunto “Caju’, jun-
to com a carta Casa de Banhos de
D. Joao VI. Ao darmos prioridade
aos aspectos Historico e Politico,
estamos mirando na fundagdo do
Brasil Império no Caju e na prati-
ca de banho dos povos originarios
e afrodiaspdricos. Mas a for¢a des-
sa dupla reside na critica politica
ao presente: um espago de tama-
nha relevancia histérica que hoje
¢ negligenciado pelo poder publi-
co. Deixar de fora o Religioso ou
Artistico ndo nega sua existéncia,
mas foca o olhar do jogador no bi-
ndémio memoria-abandono.

Na carta “Monumento a
Zumbi dos Palmares” a escolha ¢
uma celebragdo aberta. A tag Po-
litico ¢ incontornavel: a estatua ¢é
um farol de representatividade
e resisténcia, contestando a nar-
rativa oficial dos “vencedores” A
tag Artistico refor¢a que a propria
criagdo e o design desse monu-
mento sdo um ato politico poten-
te, garantindo que a memoria de

Zumbi nao seja apenas historia,
mas uma manifestacdo viva e cria-
tiva que desafia o status quo de ico-

nes coloniais que encontramos pela
cidade.

T0DA CIDADE £ UMA
PEQUENA AFRICH

Assim como todo disposi-
tivo artistico-pedagogico que cria-
mos na Escola do Olhar, o “Rota
dos Tambores: O Jogo” ndo se fe-
cha apenas na dinamica de colecio-
nar cartas, ganhar ou perder. Com
ele é possivel iniciar uma conversa
sobre a regido, nos questionar se
aquelas tags caberiam ou nao em
uma determinada carta, ou quais
outras caracteristicas nos vém a
mente quando visitamos ou apenas
falamos sobre esses espacos. E cla-
ro: jogue, construa seu caminho e
quem sabe, apds a partida, vocé va
pessoalmente aos lugares e indique
novas rotas e outras perspectivas!
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